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Disclaimer and Warning

Congratulations on purchasing your new DJI™ product. The information in this document affects your safety and your legal rights and
responsibiliies. Read this entire document carefully to ensure proper configuration before use. Failure to read and follow instructions and
warnings in this document may result in serious injury to yourself or others, damage to your DJI product, or damage to other objects in the
vicinity. This document and all other collateral documents are subject to change at the sole discretion of DJI

™

By using this product, you hereby signify that you have read this disclaimer and warning carefully and that you understand and agree to abide
by the terms and conditions herein. You agree that you are solely responsible for your own conduct while using this product, and for any
consequences thereof. You agree 1o use this product only for purposes that are proper and in accordance with all applicable laws, rules, and
regulations, and all terms, precautions, practices, policies and guidelines DJI has made and may make available.

DJI accepts no liability for damage, injury or any legal responsibility incurred directly or indirectly from the use of this product. The user shall
observe safe and lawlul practices including, but not limited to, those set forth in this document

Notwithstanding above, your statutory rights under applicable national legislation are not affected by this disclaimer.

DUl is a trademark of SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abbreviated as “DJI") and its affiliated companies. Names of products, brands, etc.,
appearing in this document are trademarks or registered trademarks of their respective owner companies. This product and document are
copyrighted by DJI with all rights reserved. No part of this product or document shall be reproduced in any form without prior written consent
of or authorization from DJI

Introduction
Use the CENDENCE™ S Remote Controller to control the aircraft and the gimbal wirelessly. Linking is required when using the Remote
Controller for the first time:

In the Box
Remote Controller x1 Screw x2

WBS7 Intelligent Battery* x 1 Screwdriver x1

Monitor Mounting Bracket* x 1 Control Stick Cover x2
Remote Controller Support Rig* x1 Remote Controller Strap x1

Control Stick Cover Mounting Key x 1

* Connected to the remote controller.

Usage

Visit https:/fwww.dji. com/matrice-200-series-v2 (User Manual) to learn more about how to use this product.

Specifications

Operating Frequency 2.4000-2.4835 GHz; 5.725-5.850 GHz

Max Transmitting Distance

(unobstructed, free of interference) NCC/FCC: & mi (8 km); CEMIC: 3.1 mi (5 km); SRRC: 3.1 mi (5 km)

EIRP 2.4 GHz: < 26 dBm (NCC/FCC); < 20 dBm (CE/MIC); < 20 dBm (SRRC)
5.8 GHz: < 26 dBm (NCC/FCC); < 14 dBm (CE); < 26 dBm (SRRC)

Power Supply Extended Intelligent Battery (Model: WB37-4920mAh-7.6V)

Output Power (max) 13 W (Without supplying power to monitor)

USB Power Supply 1A=52V (max)

Operating Temperature -4° 10 122° F (-20° to 50° C)

Please refer to http:/www.dji.com/service for after-sales service for your product where applicable.
DJI shall mean SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. and/or its affiiated companies where applicable.
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Haftungsausschluss und Warnhinweis

Vielen Dank, dass Sie sich fur ein Produkt von DJI™ entschieden haben. Die hier enthaltenen Informationen betreffen Ihre persénliche
Sicherheit sowie Ihre gesetzlichen Rechte und Verpflichtungen. Bitte lesen Sie das gesamte Dokument aufmerksam durch, um das
Produkt fiir den Betrieb ordnungsgemas einrichten zu knnen. Die Nichtbeachtung der in diesem Dokument enthaltenen Anweisungen
und Warnungen kann zu schweren Verletzungen der eigenen Person oder anderer oder zu Schaden an Ihrem DJI-Produkt oder anderen
Objekten in der naheren Umgebung fiihren. Dieses Dokument und alle zugehérigen Dokumente kénnen nach eigenem Ermessen von DJI
jederzeit geandert werden

Mit dem Gebrauch des Produkts bestatigen Sie, dass Sie diesen Haftungsausschiuss inkl. Warnungen aufmerksam gelesen und den Inhatt
verstanden haben, und erkiaren Ihr Einverstandnis mit den Bedingungen. Sie stimmen zu, dass Sie beim Gebrauch des Produkts die alleinige
Verantwortung fir Ihre Handiungen und alle daraus entstehenden Folgen tragen. Sie erkldren sich damit einverstanden, dass Sie das Produkt
ausschiieBlich fur sachgerechte Zwecke nutzen, die allen geltenden Gesetzen, Regelungen und Vorschriften sowie allen aktuellen wie
kunftigen Bedingungen, SchutzmaBnahmen, Praktiken, Richtiinien und Empfehiungen von DJI entsprechen

DJI tbernimmt keine Haftung fiir Sachschéden oder Personenschéden sowie keine juristische Verantwortung fiir Schéden, die direkt oder
indirekt mit dem Gebrauch des Produkts in Zusammenhang stehen. Der Anwender richtet sich nach der sicheren, rechtskonformen Praxis, die
zum Teil in dem vorliegenden Dokument festgelegt ist.

Unbeschadet des weiter oben gesagten werden ihre gesetzlichen Rechte unter der anwendbaren nationalen Gesetzgebung nicht durch
diesen Haftungsausschiuss berthrt

DJl ist eine Marke der SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (kurz DJI) und seiner verbundenen Unternehmen. Namen von Produkten, Marken,
usw., die in diesem Dokument enthalten sind, sind Warenzeichen oder jarenzeichen der jeweiligen Besitzer. Dieses Produkt
und dieses Dokument sind urheberrechtlich geschitztes Eigentum von DJI und alle Rechte sind vorbehalten. Kein Tell dieses Produkts oder
dieses Dokuments darf in irgendeiner Form ohne vorherige schriftiche Zustimmung oder Genehmigung von DJI reproduziert werden.

Einleitung
Mit der Fernsteuerung CENDENCE™ Swerden das Fluggerat und der Gimbal drahtlos ferngesteuert. Die Geréte miissen zunachst gekoppelt
werden, wenn Du erstmalig eine Fernbedienung in Betrieb nimmst.

Lieferumfang
Fermbedienung x1 Schraube x2

WB37 Intelligent Battery* x1 Schraubendreher x 1
Monitormontageklammer* x 1 Steuerhebelschutz x2
Fernbedienungshalterung® x1 Tragegurt fir Fernbedienung x1

Montageschlissel fiir Steuerhebelschutzx 1
* An der Fembedienung montiert

Verwendung

Weitere Informationen zur Verwendung dieses Produkts finden Sie im Internet unter https://www.dji.com/matrice-200-series-v2
(Bedienungsanleitung).

Technische Daten

Betriebsfrequenzen 2,4000-2,4835 GHz 5.725-5,850 GHz

Max. Ubertragungsreichweite

(ohne Hindernisse und Interferenzen) FCC/NCC: 8 km; CE/MIC: 5 km; SRRC: 5 km

Strahlungsleistung (EIRP) 2,4 GHz: < 26 dBm (FOC/NCC); < 20 dBm (CEMMIC); < 20 dBm (SRRC)
5,8 GHz: < 26 dBm (FCC/NCC); < 14 dBm (CE); < 26 dBm (SRRC)

Stromversorgung Enweiterte Intelligent Battery (Modell: WB37-4920mAn-7.6V)

Ausgangsleistung (Max.) 13 W (ohne Stromversorgung des Monitors)

USB-Stromversorgung 1A=52V (Max)

Betriebstemperatur -20bis 50°C

Die entsprechenden Informationen zum Kundenservice entnehmen Sie hitp:/jwww.dii

DJI bedeutet SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. und/oder ihre verbundenen Unternehmen.



Renuncia de responsabilidad y advertencia
Enhorabuena por la compra de su nuevo producto DJI™. La informacion incluida en este documento afecta a su seguridad, y a sus derechos
y responsabilidades legales. Lea este documento en su totalidad para garantizar una configuracion adecuada antes de su uso. Si no lee ni
sigue correctamente las instrucciones y advertencias de este documento, podria sufrir lesiones importantes o provocarlas en otras personas;
igualmente, podria causar dafios en su producto DJI u otros objetos en las proximidades. Este documento y el resto de documentos
colaterales estan sujetos a cambios a entera discrecion de DJI

Al usar este producto, por la presente manifiesta que ha leido detenidamente esta renuncia de responsabilidad y advertencia y que entiende
y acepta cumplir con los términos y condiciones establecidos en este documento. Acepta que usted es el Gnico responsable de su propia
conducta durante el uso de este producto, asi como de cualquier consecuencia derivada del mismo. Acepta usar este producto solo con
fines apropiados y de acuerdo con todas las leyes, reglas y normativas aplicables, asi como todos l0s términos, precauciones, précticas,
polticas y directrices que haya facilitado y pueda faciltar DJI.

DJI no acepta responsabilidad alguna por dafios o lesiones, ni ningun tipo de responsabilidad legal derivada directa o indirectamente del uso
de este producto. El usuario debera respetar las précticas seguras y legales incluidas, entre otras, las establecidas en este documento

Sin periicio de lo anterior, esta renuncia de responsabilidad no alecta a sus derechos de conformidad con la legislacion nacional vigente

DJI es una marca comercial de SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abreviada como "DJI") y sus empresas afiliadas. Los nombres de
productos, marcas, etc., que aparecen en este documento son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de sus respectivas
empresas propietarias. Este producto y el documento estan protegidos por los derechos de autor de DI con todos los derechos reservados.
No se permite la reproduccion total ni parcial de este documento o producto en forma alguna sin el consentimiento previo por escrito o la
autorizacion de DJI.

Introduccién
Utiliza el control remoto CENDENCE™ S para controlar la aeronave y el estabilizador de manera inalémbrica. Es necesario enlazar el control
remoto cuando se tiliza por primera vez.

Contenido del embalaje

Control remote x 1 Tornillos x2
Bateria Inteligente WB37* x 1 Destornillador x 1

Soporte de montaje del monitor* x 1 Correa del control remoto x 1
Plataforma de soporte de control remoto® x 1 Tapa de la palanca de control x 2

Liave de fijacion de la tapa de la palanca de control x 1
* Montada en el control remoto.

Uso
Visite https:/Jwww.dji.com/matrice-200-series-v2 (Manual del usuario) para obtener més informacion sobre el uso de este producto

Especificaciones

Frecuencia de funcionamiento 2,4000-2,4835 GHz; 5,725-5,850 GHz

Alcance maximo de transmision

(sin obstrucciones, libre de interferencias) FCC: 8 km; CEMMIC: 5 km; SRRC: 5 km

PIRE 2,4 GHz: < 26 dBm (FCC); < 20 dBm (CEMIC); < 20 dBm (SRRC)
5,8 GHz: < 26 dBm (FCC); < 14 dBm (CE); < 26 dBm (SRRC)

Fuente de alimentacion Bateria Inteligente Ampliada (Modelo: WB37-4920mAh-7.6V)

Potencia de salida (max.) 13 W (sin suministrar alimentacion al monitor)

Fuente de alimentacion USB 1A=52V (max.)

Temperatura de funcionamiento De 20 250 °C (de -4 a 122 °F)

Visite http:/fwww.dji.comservice para recibir servicio postventa para su producto segn corresponda.
Por DJI se entiende SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. y sus filiales, segun corresponda.



Clause d'exclusion de responsabilité et mise en garde

Vous venez d'acquérir un nouveau produit DJI™. Félicitations ! Les informations contenues dans ce document affectent votre sécurité, vos.
droits et vos obligations. Lisez-le attentivement pour bien configurer votre appareil avant de [utiliser. Si vous ne lisez pas les instructions et les
avertissements ci-aprés, vous exposez les aultres et vous-méme & des blessures graves et risquez d'endommager votre produit DJI ou d'autres
objets placés & proximité. DJI est susceptible de modifier & tout moment le présent document et les autres documents connexes.

En utiisant ce produit, vous confirmez avoir Iu attentivement la présente clause d'exclusion de responsabilié et Iavertissement figurant dans
les présentes, compris les conditions d'utiisation exposées ici et accepté de vous y conformer. Vous déclarez assumer lentiére responsabilté
de votre utilisation du produt ainsi que toutes les conséquences qui en découlent. Vous vous engagez & utiliser le produit dans un cadre
Iégal et adapté, conformément aux lois et réglementations en vigueur, dans le respect des conditions, précautions, pratiques, politiques et
consignes publiées par DJI, aujourd'hui et & l'avenir,

DJI décline toute responsabilité quant aux dégats, aux blessures ou aux problémes découlant directement ou indirectement de I'utilisation de
ce produit. L'utiisateur s'engage a respecter la réglementation et les pratiques décrites dans le présent document (sans s'y limiter).
Nonobstant ce qui précéde, vos droits statutaires en vertu de la législation nationale applicable ne sont pas affectés par cette clause d'exclusion
de responsabilté

DJI est une marque commerciale de SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abrégée en « DJI ») et de ses sociétés affliées. Les noms de produits,
de marques, etc., apparaissant dans le présent document sont des marques commerciales ou des marques déposées de leurs détenteurs
respectifs. Ce produit et le présent document sont la propriété de DJI, tous droits réservés. Aucune partie de ce produit ou du présent
document ne peut étre reproduite sous quelque forme que ce soit sans Iautorisation ou le consentement écrit préalable de DJI.

Introduction
Utilisez la radiocommande CENDENCE™ S pour contréler I'appareil et la nacelle & distance. L'appairage est requis lors de la premiere
utiisation de la radiocommande.

Contenu de I'emballage

Radiocommande x1 Vis x2

Batterie Intelligente WB37* x1 Tournevis x1

Support de fixation d'écran x1 Sangle de la radiocommande x1
Harnais de radiocommande* x1 Cache du manche de contréle x2

Vis de fixation de protection pour joystick de controle x1
* Installé sur la radiocommande.

Utilisation
Rendez-vous sur le site https:/www.dj.com/matrice-200-series-v2 (Manuel de ['utlisateur) pour en savoir plus sur ['utilisation de ce produit.

Caractéristiques techniques

Fréquence de fonctionnement 2,422,4835 GHz ; 5,725 4 5,850 GHz

Distance de transmission max.

(sans obstacle i interférence) FCC/NCC : 8 km (5 mi) ; CEMMIC : 5 km (3.1 mi) ; SRRC : 5 km (3,1 mi)

EIRP 2,4 GHz : < 26 dBm (FCC/NCC) ; < 20 dBm (CEMIC) ; < 20 dBm (SRRC)
58 GHz : < 26 dBm (FCC/NCC) ; < 14 dBm (CE) ; < 26 dBm (SRRC)

Alimentation Batterie intelligente longue durée (modéle : WB37-4920mAh-7.6V)

Puissance de sortie (max.) 13 W (sans alimenter le moniteur)

Alimentation USB 1A=52V (max)

Température de fonctionnement 20°450°C (4°a122°F)

Consultez la page htp:/www.dij.comiservice pour béndficier du service aprés-vente pour votre produ, le cas échéant
DJI signifie SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. et/ou ses sociétés affiliées le cas échéant.



Limitazioni di responsabilita e avvertimenti

Congratulazioni per aver acquistato il vostro nuovo prodotto DJI™. Le informazioni contenute nel presente documento riguardano la
sicurezza, i diriti e le responsabilita legali degli utenti. Leggere con attenzione lintero documento per garantire la corretta configurazione
dellapparecchio prima dell'uso. La mancata lettura del presente documento e I'nosservanza delle istruzioni e delle awertenze in esso
contenute possono causare lesioni gravi a se stessi o ad altri, danneggiare il prodotto DJI o causare danni a oggetti che i trovano in
prossimita. Il presente documento e tutti | documenti complementari sono soggetti a modifiche a esclusiva discrezione di DJI.

Utilizzando il prodotto, I'utente dichiara di aver letto e compreso le limitazioni di responsabilita e gli awertimenti e di accettare i termini e le
condizion ivi specificati. L'utente riconosce di essere [unico responsabile della propria condotta durante I'utiizzo del prodotto e delle relative
conseguenze. L'utente accetta di utilizzare il presente prodotto esclusivamente per scopi leciti e conformi a tutte le leggi, le normative e i
regolamenti applicabili € nel rispetto di tutti i termini, le precauzion, le pratiche, le poliiche e le direttive che DJI ha reso o rendera disponibili
DJI declina ogni responsabilita per danni, lesioni o altre responsabilta legali direttamente o indirettamente imputabil al'utiizzo del presente
prodotto. L'utente & tenuto a osservare pratiche di condotta sicure e legittime, ivi comprese, ma non limitatamente a, quelle esposte nel
presente documento.,

Nonostante quanto indicato, i diitti giuridici dell'utente previsti dalle leggi nazionali applicabili non sono influenzati dalla presente limitazione di
responsabilta.

DJI & un marchio di SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abbreviato come "DJI") e sue societa affliate. | nomi di prodotti, marchi, ecc. che
compaiono nel presente documento sono marchi o marchi registrati delle rispettive societa proprietarie. Il presente prodotto e il relativo
documento sono protetti da copyright i proprieta di DJI. Tutti i dirtt riservati. Nessuna parte di questo prodotto o del relativo documento potra
essere riprodotta in qualsiasi forma senza previa autorizzazione o consenso scritto da parte di DJI.

Introduzione
Usare il controllo remoto CENDENCE™ S per controllare il velivolo e il gimbal senza fili. E necessario un collegamento quando si usa il
controllo remoto per la prima volta.

Contenuto della confezione

Un Dispositivo di controlo remoto 2Vite
Un batterie intelligenti WB37* Un Cacciavite

Un Staffa di montaggio del monitor* 2 Coperchio per levette di comando

Un Supporto per dispositivo di controllo remoto® Un Cinghia per dispositivo di controllo remoto

Un Chiave di montaggio del coperchio per levette di comando

* Montato sul dispositivo di controllo remoto.

Uso
Per ulteriori informazion suluso di questo prodotto, visitare i sito Web https:/fwww.dj.com/matrice-200-series-v2 (Manuale utente).

Specifiche

Frequenza operativa 2,4000-2,4835 GHz; 5,725-5,850 GHz

Distanza di trasmissione massima

(senza ostacoli e interferenze) FCC: 8 km (5 mi); CE/MIC: 5 km (3,1 mi); SRRC: 5 km (3,1 mi)

EIRP 2,4 GHz: < 26 dBm (FCC); < 20 dBm (CE/MIC); < 20 dBm (SRRC)
5,8 GHz: < 26 dBm (FCC); < 14 dBm (CE); < 26 dBm (SRRC)

Alimentazione Batteria intelligente estesa (modello: WB37-4920mAh-7.6V)

Potenza di uscita (max) 13 W (senza alimentazione del monitor)

Alimentazione USB 1A=5,2V (max)

Temperatura di funzionamento Da-20°C a50°C (da-4 °F a 122 °F)

Fare riferimento al sito Web http:/www.dji.com/service per assistenza post-vendita per il prodotto acquistato, dove applicabile.
DJI si riferisce a SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. efo sue societa affilate, dove applicabile.



Disclaimer en waarschuwing

Gefeliciteerd met de aankoop van je nieuwe DJI™-product. De informatie in dit document betreft je veiligheid en je wettelike rechten en
plichten. Lees dit hele document zorgvuldig door om ervoor te zorgen dat je de juiste configuratie toepast voor het gebruik. Het niet lezen
en opvolgen van de instructies en waarschuwingen in dit document kan leiden tot emstig letsel bij jezelf of anderen, tot schade aan je DJI-
product of schade aan andere objecten in de omgeving. Dit document en alle overige documentatie zijn onderhevig aan veranderingen naar
goeddunken van DJI

Door dit product te gebruiken, geef je aan dat je deze disclaimer en waarschuwing zorguldig hebt gelezen en dat je begrijpt en ermee
akkoord gaat dat je je moet houden aan de hierin gestelde voorwaarden en bepalingen. Je gaat ermee akkoord dat je verantwoordelik bent
voor je eigen gedrag tijdens het gebruik van dit product, en voor de mogelike gevolgen daarvan. Je gaat ermee akkoord om dit product
itsluitend voor gepaste doeleinden te gebruiken en in overeenstemming met alle toepasselike wetten, regels en voorschriften, en alle
voorwaarden, 1, gewoonten, en richtiijnen die DJI heeft opgesteld en beschikbaar heeft gesteld.

DJl aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, letsel of enige wettelije verantwoordelijkheid die direct of indirect voortkomt uit het gebruik
van dit product. De gebruiker neemt veilig en legaal gebrik in acht, inclusief, maar niet beperkt tot wat in dit document uiteen is gezet

Desalniettemin worden je wettelije rechten conform de toepasselike nationale wetgeving niet door deze disclaimer beperkt
DUl is een handelsmerk van SZ DJI TECHNOLOGY CO.,, LTD. (Afgekorl als *DJI") en haar dochterondememingen. Namen van producten,
merken, enz. in dit document zijn 1 of van hun eigenaren. Het copyright voor

dit product en dit document rust bij DJI met alle rechten voorochouden. Geen onkel onderdeel van dit product of document mag worden
gereproduceerd in welke vorm dan ook zonder voorafgaande schrifielike toestemming van DJI

Inleiding
Gebruik de CENDENCE™ S Remote Controller om de drone en gimbal draadioos te besturen. Het koppelen van de Remote Controller is
noodzakelijk voor het eerste gebruik,

In de doos

Remote Controller x1 Schroef x2

WB37 Intelligent Battery* x1 Schroevendraaier x1
Montagesteun voor monitor* x1 Joystickafdekking x2
Steunopstelling voor afstandsbediening* x1 Draagriem afstandsbediening x 1

Montagesleutel voor joystickafdekking x1

*Op de afstandsbediening gemonteerd

Gebruik

Bezoek hitps:/www.dji 00-series-v2 (Gebrui 1g) voor meer informatie over het gebruik van dit product.

Specificaties

Bedrifsfrequentie 2,4000-2,4835 GHz; 5,725-5,850 GHz

Max. zendafstand (vrij van obstakels en interferentie) FCC/NCC: 8 km (5 mijl); CE/MIC: 5 km (3,1 mij); SRRC: 5 km (3,1 mijl)

EIRP 2,4 GHz: < 26 dBm (FCCINCC); < 20 dBm (CE/MIC); < 20 dBm (SRRC)
5,8 GHz: < 26 dBm (FCC/NCC); < 14 dBm (CE); < 26 dBm (SRRC)

Voeding Uitgebreide Intelligent Battery (model: WB37-4920mAh-7.6V)

Uitgangsvermogen (max) 13 W (zonder dat de monitor wordt gevoed)

USB-voeding 1A=52V (max)

Bedriffstemperatuur -20°C ot 50 °C (-4 °F tot 122 °F)

Raadpleeg indien van ing hitp:/fwww.dji ice voor after-sal voor uw product

DJI staat voor SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. en/fof haar dochterondernemingen, indien van toepassing.



Aviso de isenc¢éo e adverténcias

Parabéns por ter adquirido o seu novo produto da DJI™. As informagées contidas neste documento afetam a sua seguranga e 0s seus
direitos legais e responsabilidades. Leia este documento cuidadosamente para assegurar uma configuragéo correta antes da utilizagéo. A
nao leitura e o incumprimento das instrugdes e avisos contidos neste documento podem resultar em leses graves para si ou terceiros, em
danos no produto da DJI ou em danos noutros objetos que se encontrem nas proximidades. Este e todos 0s outros documentos de garantia
estdo sujeitos a alteragdo ao critério exclusivo da DJI TECHNOLOGY CO., LTD

A utiizagao deste produto significa que o utiizador leu cuidadosamente esta declaragao de exoneragao de responsabilidade e o aviso e
que compreende e aceita cumprir os termos e condigdes aqui expostos. O utiizador concorda que € o tnico responsavel pela sua conduta
durante a utilizag&o deste produto e pelas possiveis consequéncias dai resultantes. O utilizador compromete-se a utiizar este produto apenas
para fins que sejam aceitaveis e estejam em conformidade com todas as leis, regras e regulamentagdes aplicaveis e ainda todos os termos,
precaucdes, praticas, polticas e diretrizes que a DJI disponibilize e possa vir a disponibilizar.

A DJI ndo assume qualquer responsabilidade pelos danos, ferimentos ou quaisquer responsabilidades legais decorrentes direta ou
indiretamente da utiizagao deste produto. O utiizador deve observar as préticas seguras e legais, incluindo, entre outras, as apresentadas
no presente documento. Nao obstante o disposto acima, os seus direitos legais ao abrigo da legislagdo nacional aplicavel no sao afetados
por esta isengzo de responsabilidade

DJI ¢ uma marca comercial da SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abreviada como "DJI') e suas empresas afiliadas. Todos os nomes de
produtos, marcas, etc. incluidos no presente documento sdo marcas comerciais ou marcas comerciis registadas das respetivas empresas
detentoras. Este produto e este documento estéo protegidos por direitos de autor pela DJI, com todos os direitos reservados. Nenhuma parte
deste prodito ou documento devera ser reproduzida, seja de que forma for, sem o consentimento ou autorizagéo prévios, por escrito, da DJI

Introducao
Utilize o telecomando CENDENCE™ S para controlar a aeronave e a suspenséo carda sem fios. £ necessario estabelecer ligagéo quando
utiliza o telecomando pela primeira vez.

Incluido na embalagem

Telecomando x1 Parafuso x2

Bateria inteligente WB37* x 1 Chave de fendas x1

Suporte de ligago de ecra” x1 Correia de Telecomando x1
Equipamento de suporte do telecomando* x1 Protegao de manipulos de controlo x2

Chave de montagem da cobertura do manipulo de controlo x 1
* Montado no telecomando.

Utilizacao
Para obter informagdes adicionais sobre como utilizar este produto, visite https://www.dji.com/matrice-200-series-v2.

Especificacoes

Frequéncia de funcionamento 2,4000-2,4835 GHz; 5,725-5,850 GHz
Distancia maxima de transmisséo
(desobstruida, sem interferéncias) FCC/NCC: 8 km (5 milhas), CEMIC: 5 km (3,1 milhas), SRRC: 5 km (3,1 milhas)
EIRP 2.4 GHz: < 26 dBm (FCC/NCC); < 20 dBm (CE/MIC); < 20 dBm (SRRC)
5.8 GHz: < 26 dBm (FCC/NCC); < 14 dBm (CE); < 26 dBm (SRRC)
Fonte de alimentagéo Extended Intelligent Battery (Modelo: WB37-4920mAh-7.6V)
Poténcia de saida (méx) 13 W (sem fornecer energia ao monitor)
Fonte de alimentagéo USB 1A=5,2V (max)
Temperatura operacional -4°a 122° F (-20° a 50° C)

Consulte http:/fwww.diji.com/service para informagées de atendimento pos-venda de seu produto onde aplicavel.
DJI significa SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. E/ou suas empresas afiliadas onde aplicavel.



3anABneHUe 06 OTKa3e OT OTBETCTBEHHOCTM U NpeAynpeXxaeHue

Moappasnsiem ¢ npwcﬁpere«wem HoBoro npoaykta DJI™. VHGopmaLws, CopepalLascs B 3TOM [IOKYMEHTe, 3aTpariBaeT Ballly 6e3onacHoCTb,
3aKOHHbIE NpaBa 1 o C Ai@HHBIM [IOKYMEHTOM MIepes; NCTIoN30BaHYEM MPOAYKTa. MpeHebpexere
COMEPKVMBIM [JHHOTO FAOKYMEHTA 11 HeCOBMIOfeHM e Mep GE30MACHOCTI MOXET MPYBECTY K CEPLEaHBIM TPaBMaM, MOBPExXAeHVio npoaykTa DJI n
APYrOro uMyLecTBa. Komnaris DJI BipaBe BHOCUT U3MEHEHIS B CORBPXaHME aHHOO 1 COMYTCTBYIOLLMX IOKYMEHTOB.

Vicronb3ays: AakHbiii MPOAYKT, Bbl M 40 c 06 OTKa3e OT OTBETCTBEHHOCT 1
NPEAYNPEXAGHVEM 1 COMIALIATECH BHINOMHATH MPABANA 1 YCTIOBHA HACTOSILUErO AOKYMEHTA. Bbl HECETE MOMHYI0 OTBETCTBEHHOCTb 3a
SKOMAYATALMIO FAaHHOTO MPOAYKTA 1 38 BCE BOSMOXHbIE or ero vcrio Bbi cor VICMONL30BAT AaHHbI PORYKT
TONBKO B NPABOMEPHSIX LIEMX, CIOCOGOM, KOTOPBIFE He MPOTMBOPEHT AETICTBYHOLLIEMY 3aKOHOAATENECTBY, NABUNAM 1 NPEArVCaHISM, BKITO-as
MeXayHapOZHbie 1 FOCYAAPCTBeHHbIE MPaBUNa MIONIETOB, 1 BOBM YCTIOBVAM, Mepam . Kypcaw 1 .
KOTOpbIE G NP MMONYT BbiTs b1 8 Gy/AylLieM Komnanvieit DJI.

DJI He HeceT OTBETCTBEHHOCTW 3a MOBPEXKAEHNS, TPABMb! UM MIOBYIO IOPUANHECKYIO OTBETCTBEHHOCTb, MPSIMO WM KOCBEHHO BbI3BAHHYIO
VICMONIb30BaHMEM [JAHHOTO NPOAYKTa. Ha NoNbaosaTens BOaNarasTcs 0BSIBaHHOGTL COB/IOAATL NPaBNa TEXHIKIN 6630MACHOCTY 1 3aKOHSI,
BKII048S), HO HE OTPaHV4VIBASICl UBTIOXEHHSIMA B HACTOSILIEM AAOKYMEHTE.

He3aBiIG/MO OT VANOKEHHOT BbILLE, ABHHOE 3asBNeHYE O OTK3E OT OTBBTCTEEHHOCTI HE BIVIIET HA JKOHHIS MDABA KIVIGHTa, FapaHTIDYeMe
HALYIOHAbHbIM 33KOHORATENECTBOM

DUl s@/eTCR ToBapHEM 3HaKow komnar SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (coxpauientio “DJI) v ee aosepHyx kowmanui. Hassars
MPOAYKTOS, TOPrOBbIX MAPOK U T.f., COREPXALYECH B AAHHOM AIOKYMEHTE, SENSHOTCH TOBAPHBIMU SHAKAMI U 3BPETUCTPMPOBAHHEIMIA
TOBAPHbIVI SHAKAMY COOTBETCTBYIOLIX BNARENbLSE KOMTaHY, STOT MPORYKT 1 A0KyMeHT DJI OXpaKSIOTCR aBTOpCKIM Npasom. Bce pasa
BaLILeHs!. HYKakas YacTb AaHHOMO MPO/AYKTA WAV OKYMEHTa He MOXET GbiTh BOCMIDOV3BE[eHa B M0G0 (hopMe 663 NPeRBapUTENsHOrD
MVICEMEHHOTO COrNacyst Wk paspetuienis DJI

BBepeHue
MynsT CENDENCE™ yrpaenesve annapaTom 1 kaMepoi. Mepes NepabiM MONIETOM HEOBXORMMO
BLINOHITS MPOLIGAYPY COMSXGHIS.

KomnnexT noctasku

MyNbT AVCTAHLWOHHONO yrpagnesits x1 KpbiluKa AN PKOVICTUKOB X2
AxiymynsTop Intelligent Battery WB37* x 1 KporLuTeiH /s MorTopa” x 1
Oropa AU Ny/sTa AUCTAHLUOHHOrO yripasneHs” x 1 BuHT x2

MOHTaXKHbIA KIIOY 13 KDBILUKY /375 FPKOTICTUKOB 1 Oreepria x1

PeMeHb 1151 MyNTa ACTAHLYIOHHOTO YrpaBneHins x 1
* YCTaHOB/IGH Ha My5Te AUCTAHLMOHHOMO YpaBneH/s.
WUcnonbzosaHue

MNocewre cair https:/iwww.dii 200-series-v2 ( am Gonee NOAPOGHOI MH(OPMALYA M
MPVIMEHEHVEO ZHHOTO MPOAYKTA.

TexHUYeckme xapaKTepucTUKu

[anason pasosyx wacTor 2,4000-2,4835 [Ty

MaKe. AaBHOCTS Nlepepadi curHana

(P¥I OTCYTCTBIM MDENSTCTEMIE M oMex) FCC/NCC: 8 kwt; CE/MIC: 5 kt; SRRC: 5 ki

MouiHocTs niepepaTka 2,4TTy; < 26 gbMm (FCCINCO); < 20 gbm (CE); < 20 abwm (SRRC)

VicTosHuK nvTars AiyviynsTop Intelligent Battery ysenverHoit evkocTy (vogens: WB37-4920mAh-7.6V)
BoXOHAR MOLLHOCTS (Makc.) 13 B (663 NORAYY NVMTAHVA Ha MOHUTOP)

VicTouuk nvTaris USB 1A=52B (vakc.)

[I/anason pasoux TeMrepaTyp o720 30 50° C (07 -4 fi0 122° F)

MoceTvTe cTpaHuLy http://www.dji.com/service A1 MonyeHis MHBOPMALIM O MOCTENPOAAKHOM OGCTYKVBAHIM MDOMYKTA.
AGGpeaarypa DJI oaHasaer SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. i/ e AoepHvie KoMTaHw



Compliance Information

FCC Compliance Notice

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operale the
equipment

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmiul interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmiul interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following measures:

— Reorient of relocate the receiving antenna
— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circut different from that to which the receiver is connected.
— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Information
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. In order to avoid the possibility of
exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20cm during normal operation.

IC RSS Warning

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard (s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas prodire de brouillage, et

(2) lutilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

IC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with IC RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This transmitter must not be co-located
or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

This equipment should be installed and operated with minimun distance 20cm between the radiator&. your body.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment

KCC Warning Message
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EU Compliance Statement: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of the Directive 2014/53/EU.
A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.diji.com/euro-compliance

EU contact address: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Declaracion de cumplimiento UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. por la presente declara que este dispositivo cumple los requisitos basicos y
el resto de provisiones relevantes de la Directiva 2014/53/EU.

Hay disponible online una copia de la Declaracion de conformidad UE en www.dji.com/euro-compliance

Direccion de contacto de la UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany



EU-verklaring van overeenstemming: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. verklaart hierbi] dat dit apparaat voldoet aan de essentiéle vereisten en
andere relevante bepalingen van Richtlin 2014/53/EU.
De EU-verklaring van overeenstemming is online beschikbaar op www.dji.com/euro-compliance

Contactadres EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Declaragao de conformidade da UE: A SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. declara, através deste documento, que este dispositivo esté em
conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicdes relevantes da Diretiva 2014/53/EU

Existe uma copia da Declaragao de conformidade da UE disponivel online em

wwwdji.comleuro-compliance

Endereco de contacto na UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Dichiarazione di conformita UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. dichiara che il presente dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e alle
altre disposizioni rilevanti della direttiva 2014/53/EU.

Una copia della dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile online all'indirizzo Web

www.di.comleuro-compliance

Indirizzo di contatto UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Déclaration de conformité UE: Par la présente, SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD déclare que cet appareil est conforme aux principales
exigences et autres clauses pertinentes de la directive européenne 2014/53/EU.

Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible sur le site www.dji.com/euro-compliance

Adresse de contact pour I'UE : DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

EU-Compliance: Hiermit erklart SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD., dass dieses Gerat den wesentlichen Anforderungen und anderen
einschlagigen Bestimmungen der EU-Richtiinie 2014/53/EU entspricht
Eine Kopie der EU-Konformitatserkiarung finden Sie online auf www.dji.comleuro-compliance.

Kontaktadresse innerhalb der EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

ce &

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO
THE INSTRUCTIONS

Environmentally friendly disposal

01d electrical appliances must not be disposed of together with the residual waste, but have to be disposed of separately. The disposal
at the communal collecting point via private persons is for free. The owner of old is responsible to bring the appliances to
these collecting points or to similar collection points. With this little personal effort, you contribute to recycle valuable raw materials and the
treatment of toxic substances.

Umweltfreundiiche Entsorgung

Elektro-Altgeréite durfen nicht mit gewshnlichem Abfall entsorgt werden und misssen separat entsorgt werden. Die Entsorgung an
kommunalen Sammelstellen ist fir Privatpersonen kostenlos. Die Eigentimer der Altgeréte sind fiir den Transport zu den Sammelstellen
verantwortiich. Durch diesen geringen Aufwand kénnen Sie zur Wiederverwertung von wertvollen Rohmaterialien beitragen und dafar
sorgen, dass umweltschadliche und giftige Substanzen ordnungsgema unschadiich gemacht werden,

Tratamiento de residuos responsable con el medio ambiente

Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los residuos organicos, sino que deben ser desechados por separado
Existen puntos limpios donde los ciudadanos pueden dejar estos aparatos gratis. El propietario de los aparatos viejos es responsable
de llevarios a estos puntos limpios o similares puntos de recogida. Con este pequefio esfuerzo estés contribuyendo a reciclar valiosas
materias primas y al tratamiento de residuos toxicos.

Mise au rebut écologique

Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec les déchets résiduels. lis doivent étre éliminés séparément. La mise au
rebut au point de collecte municipal par lintermédiaire de particuliers est gratuite. Il incombe au propriétaire des appareils usagés de les
apporter & ces points de collecte ou a des points de collecte similaires. Avec ce petit effort personnel, vous contribuez au recyclage de
matiéres premiéres précieuses et au traitement des substances toxiques.



Smaltimento ecologico

I vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltit insieme ai rifiuti residui, ma devono essere smaltiti separatamente. Lo smaltimento da
parte di soggeti privati presso | punti di raccolta pubblici & gratis. E responsabilita del proprietario dei vecchi dispositivi portarli presso tali
punti di raccolta o punti di raccolta analoghi. Grazie a questo piccolo impegno personale contribuirete al riciclo di materie prime preziose e
al corretto trattamento di sostanze tossiche.

Milieuvriendelijk afvoeren

Oude elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid samen met het restafval, maar moeten afzonderlijk worden afgevoerd
Afvoeren via het gemeentelijke inzamelpunt is gratis voor particulieren. De eigenaar van oude toestellen is verantwoordelijk voor het
inleveren van de apparaten op deze of vergelikbare inzamelpunten. Met deze Kleine persoonlijke inspanning lever je een bijdrage aan de
recycling van waardevolle grondstoffen en de verwerking van giftige stoffen

Eliminagéo ecologica

Os aparelhos elétricos antigos néo podem ser eliminados juntamente com os materiais residuais. Tém de ser eliminados separadamente.
A eliminagéo no ponto de recolha publico através de entidades particulares é gratuita. E da responsabilidade do proprietario de aparelhos
antigos leva-los a estes pontos de recolha ou a pontos de recolha semelhantes. Com este pequeno esforgo pessoal, contribui para a
reciclagem de matérias-primas Uteis e para o tratamento de substancias téxicas.

Brazil Warning message
Este equipamento opera em carater secundério, isto é, n&o tem direito a protegéo contra interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do
mesmo tipo, e néo pode causar interferéncia a sistemas operando em carater primario
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